HYUNDAI

POWER PRODUCTS

ELEKTRICKA TLAKOVA MYCKA

HNHP2065B500L

INSTRUCTIONS ORIGINALES

EOCOEDED)

VAROVANI: PRED POUZITiIM TOHOTO STROJE SI PRECTETE NAVOD K POUZITI.



BEZPECNOSTNI

POKYNY
SpotrebiC pouzivejte tak,
jak je popsano v tomto
navodu. Za nespravné
zachazeni a pouziti v
rozporu s navodem Kk
pouziti nenesete
zadnou
odpovédnost.
odpovédnost
vy

robce.
Nedodrzeni
bezpecnostnich a
provoznich

pokynu
muze mit
za nasledek uraz
elektrickym proudem,
pozar a/nebo zranéni

osob.
Pokud tento spotfebic
pfedate jiné  0sobe,
predejte i takée tyto
pokyny.
Nepouzivejte jiné
prislusenstvi nez
doporuCené vyrobcem,
protoZze muze dojit k
poskozeni zarizeni
a/nebo ke

zrané



Tento stroj by nemély
pouzivat déti.

Déti by meély byt pod
dohledem, aby si se
spotrebiCem nehraly.
Tento pristroj mohou
pouzivat osoby se
snizenymi  fyzickymi,

smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi
nebo osoby S
nedostatkem
zkusenosti nebo
znalosti, pokud

jsou
pod dohledem nebo
jsou pouceni o)

bezpeCném pouzivani
zarfizeni a  rozumi
moznym

neb
ezpecCim.

Pokud je napajeci
kabel poskozen, musi
jej vymenit vyrobce,
jeho servisni oddeleni
nebo osoby k tomu
kvalifikované



podobnou kvalifikaci,
aby se zabranilo
nebezpeci.

Pred pripojenim
zkontrolujte:

e Spotrebic, napajeci

kabel a prisluSenstvi
nejsou poskozeny. V
takovem pripadé
spotrebiC nepouzivejte
a vratte jej prodejci ke

kontrole a
0
prave.
e zda napeti uvedené
na typovém
Sti
tku spotrebice

odpovida napeti vasi
elektrické instalace.

Spotrebic
sami nerozebirejte.
Veskeré demontaze,
opravy a kontroly smi
provadet pouze

kvalifikovana  osoba.
Nedotykejte se zastrCky
mokryma rukama.
Nenechte zastrcku
spadnout do vody.

Na napajeci  kabel
neSlapejte, nevyvijejte
na nej nadmérny tlak ani
za néj netahejte, abyste
zabranili jeho poskozeni.
poskodit.

o UPOZ
ORNENI: Tento
spotrebiC je urCen K

pouziti s dodanym nebo
vyrobcem doporucenym
cisticim prostredkem.
Pouziti

jinychdisticichprostfedku

nebo chemikalii muze
ovlivnit bezpecnost
spotrebice.

VAROVANI:

Vysokotlaké trysky
mohou byt pri
nespravnem pouziti
nebezpecne. Proud
nesmi smérfovat na
osoby, elektricka

zarizeni pod napetim ani
na samotny spotrebic.
UPOZORNENI:
Nepouzivejte spotrebiC v
blizkosti jinych
osob, pokud nemaji na
sobe ochranny odeév.



Pri Cisténi odévu nebo
obuvi nesmeérujte sprej
na sebe ani na ostatni.
Pred provadénim
uzivatelskeéh
O servisu, udrzby a pfi
vymeéne dild nebo
prestavbé pfistroje na
jlnou  funkci  odpojte
pristroj od napajeni.
VAROVANI: Nebezpedi
vybuchu. Nemirte na
horlaveé kapaliny.
UPOZORNEN:I:
Vysokotlake CistiCe by
nemeély pouzivat deti

nebo nevyskolené
osoby.

VAROV
ANi: Hadice, Sroubeni a
vysokotlake pripojky
jsou dulezité pro
bezpecCnost spotrebice.
Pouzivejte pouze

ohebné hadice,
prislusenstvi a kovani

doporu
ceneé
vyrobc
em.
VAROVANI: Pro
zajisteni
bezpecnostispotrebiCe
pouzivejte
pouze
nahradni
dily dodané
nebo schvalené
vyrobcem.
VAROVANI: Voda, ktera
protekla vypoustecimi
zatkami,
neni
povazovana za
pitnou.

VA
ROVANI:P¥i &isténi nebo
udrzbé a pfi vymeéné dilu
nebo prestavbe stroje na
jiné funkce

mu
si byt stroj odpojen
odzdroje

na
pajeni vytazenim
zastrcky ze zdroje.
VAROVANI:

Nepouzivejte spotrebic,
pokud je  poskozen



napajeci kabel nebo
dulezité casti
spotrebiCe, napf.



napr. bezpecnostni
zarizeni, vysokotlaké
hadice, pistole.
VAROVANI: Pokud se
pouziva prodluzovaci
kabel, musi byt zastrCka
a zasuvka vodotésné
konstrukce.
VAROVANI: Nevhodné
prodluzovaci kabely
mohou byt nebezpecneé.
UPOZORNENI: Dbejte
na to, aby se v blizkosti
pfivodu vzduchu
nenachazely zadné
vyfukové plyny.
Déti, zvirata a osoby,
které se nepodileji na
provozu stroje, by mely
byt od postrikovacCe
vzdaleny minimalné 10
metru.
Vysokotlaka hadice musi
zustat  pfipojena ke
kompresoru, dokud je
systém pod tlakem.

N
epouzivejte zirave
kapaliny nebo

horlavé
stroji.
spotfebiC  musi byt
pripojen k privodu vody
pomoci noveé sady hadic;
starda sada hadic se
nesmi znovu pouzit.
Ujistéte se, Ze v blizkosti
privodu vzduchu nejsou
zadné vyfukové emise.
Pri  praci se strojem
pouzivejte

materialy ve

oC
hranné pomucky

VC
etné ochrannych bryli,
bezpecnostni obuvi,
ochrannych rukavic,
ochranné prilby s hledim
a dvojite izolované
ochrany sluchu.
Chcete-li spotrebic
snadno premistit, kopi
dobre ohnéte.

Pre
d prepravou spotrebice
se ujistete, ze je

vypnuty a odpojeny od
sité.

* Pripojeni k napajeni



Instalaci by mel provest
kvalifikovany elektrikar
podle normy IEC60364-
1. DoporucCuje se, aby
elektricke napajeni
tohoto stroje obsahovalo
proudovy chranicC, ktery
prerusi napajeni, pokud
proud unikajici do zemé
prekroCi 30 mA po dobu
30 ms, nebo zarizeni,
které schvali zemni
obvod.

Upozorneni: Pri aktivaci
stroje muze vysoky tlak
vody  vychazejici z
hadice zpusobit zpétny
raz, proto budte opatrni
pri pohybu hadice.
Pevne ji drzte.

P
fed montazi, demontazi,
opravou, prepravou,
udrzbou askladovanim
spotrebiCe se ujistete, ze
je odpojen od elektrické
sité
Se zafizenim zachazejte
opatrné, neupustte jej
na zem.

Nepouzivejte
stroj za
extrémnichpovétrnostnic
h podminek, kdy je velmi
chladno . Nepouzivejte
pristroj s ledovou vodou.
Zarizenipouzivejte

stabilnim miste.
Privodni  hadici Ize
pripojit k vodovodnimu
systému s maximalnim
tlakem 10 bar.
Spotiebi€C nesmi byt
pripojen k privodu pitné
vody.

Pokud ma byt spotrebic
pripojen k privodu pitné

vody.

(vyhradné Y
E

Vropeé), musi byt

instalovan vhodny sitovy
ventil (typ BA, norma
EN1717). Voda, ktera
projde ventilem, se
povazuje za nepitnou
vodu.

UPOZORNENI:

Abyste
predesli nebezpecCi
zpusobenému

neumysiny
m



zapnutim
pristroje.



tepelnou pojistkou,
nesmi byt tento spotrebic
napajen

ext
ernim spinacem,
napriklad casovym

spinaCem, ani pripojen k
obvodu, ktery pravidelnée

zapina a vypina
dodavatel elektrickeé
energie.

Pri preprave stroje berte
v Uvahu jeho hmotnost.

Neprehanejte to a v
pripadé potreby
vyhledejte pomoc.

Stroj by meél Dbyt

pfepravovan z jednoho
mista na druhé vypnuty
a odpojeny od site.

Vytahnete rukojet pro
prenaseni zcela nahoru.
Pomoci téeto rukojeti stroj
tlacCte.

Ke  zvednuti
pouzijte rukojet.

stroje

Nespravna preprava
stroje muze vést K
nehodam a zranénim.

Abyste _ se  vyhnuli
nebezpecnym situacim v
fipadé nehody_ (napf.
ontaktu s " Cisticimi
prostredky nebo jejich
rozliti) nebo poruchy
zarizeni (napr,
propichnuti nebo selhani
sou

c":é,ns’ii),d o kdodriujte
nasledujici pokyny.

- restatpo
uzivat BL P

y strojih
ned zapnéte Zkontrolujte
problem. Stroj nechte
zkontrolovat
kvalifikovanym

technikem.

. . Poku,
d ,dggde K preteceni,
vyjmete stroj a vycistete
e
Jp#etec“:em’.
VAROVANI Pokud
nechavate

stroj bez _

dozoru, o ovzdy |
vypnete hlavni vypinac.

Béhem pouzivani,
prepravy, montaze,
demontaze, poruchy,
testovani nebo
predvidatelnych poruch

musi naradi”vzdy zustat



ve svislé poloze.



_ Nepouziv
eje .
naradinebezpecnych

situacich  nebopripade
nehody.Nepouzivejte v
interiéfech, na mistech,

kde se mohou uvolnhovat
plyny apod.

e V pripadé nehody nebo
poruchy _ préestante
naradi pouzivat, vypnéte
%elj( a od,?OJte ze site,

ontrolujte_ stav_ naradi
a v pripade potreby Lej
odneste do servisu ke
kontrole a oprave.

* Pri )
3 < o, Zab
eru zbrané dbejte na silu
odrazu. = Sila” Zzbrané
muze zpusobit odskok a
muze vest ke ztrate

kontroly nad zbrani a
zpusobit _nehody _a
zraneéni. Zbran ° drzte

pevné a pokud mozno
obéma rukama.

« VAROVANI Pokud
nechavate stroj bez
dozoru, vzdy v%pnete

o lavni
vypinac.

* Pri pouzivani, preprave,

montazi, demontazi, v
pripade poruchy, behem
predvidatelnych _zkousek
nebo pfi poruse musi
stroj vzdy zustat v
poloze

vertikalni poloha.

Zamyslené pouziti

Tlakovou myc¢ku Ize pouzit k mnoha ukolim v
domé i na zahradé. Dokaze ucinné Ccistit
nejriznéjsi povrchy. Postfikova¢ je uréen k
provozu s pfivodem studené vody. Uginné
funguje pfi teplotach vody mezi 5 a 60 stupni.

Vas postiikovaC byl navrzen pouze pro
venkovni pouziti na materialy, jako je kamen,
direvo a plasty. Pfed pouzitim zkontrolujte,
zda lze materialy Cistit pomoci postfikovace;
vyrobce nenese odpovédnost za pripadné
Skody zpUusobené nespravnym pouzitim.

Hlavnim _pouzZitim tohoto vyrobku jsou

uklidové prace v domacnosti, jako napf.

e Auta, motocykly, jizdni kola;

e Terasy, zabradli, zahradni zidky, cesty,
garazoveé ulicky a fasady domd;

e K odstrafiovani fas a mechu ze stfech,
cihlovych zdi a okapu;

e K (cisténi zahradniho nafadi a strojd,
nabytku a grilU;

e Pro hygienu a udrzbu chovnych stanic,
stdji atd. a jejich okoli;

Hodi se zejména k CiSténi zablacenych
bocnic.

Samotny  postfikovaé zvladne  vétSinu
uklidovych praci na zahradé nebo na
budovach. Cistici prostfedek je vhodny k
¢isténi vozidel a jinych lakovanych povrchu.

Zbytkova
ri
zika

| kdyZ tento vyrobek pouzivate v souladu se
vSemi bezpe€nostnimi pozadavky,
potencialni riziko zranéni a poskozeni
zustava. Konstrukce a provedeni tohoto
vyrobku maze pfedstavovat nasledujici
nebezpedi:

Zdravotni zavady zplsobené emisemi



vibrace, pokud je vyrobek pouzivan po vody.
dlouhou dobu nebo neni spravné

spravovan a udrzovan.

Nebezpeci zranéni a materialnich Skod

zpusobenych odletujicimi pfedméty. Zranéni

a materialni Skody zpUsobené rozbitym

pfislusenstvim nebo nahlym narazem

skrytych pfedmétl béhem pouzivani.

Zamek spousté

Toto zafizeni blokuje paku spoustéci
pistole a zabranuje nechténému spusténi
pristroje.

Voda, ktera prosla zafizenim proti
zpétnému toku, se povaZzuje za

nepitnou.

Tlakovy

spinac

Pokud uvolnite packu spoustéci pistole,
tlakovy spinac zastavi Cerpadlo, vysokotlaky
proud se zastavi. Po zatazeni za packu se
Cerpadlo opét zapne.

Ochranny spina¢ motoru

Ochrana motoru vypne spotfebi¢, pokud je
spotfeba energie vysoka.

Osobni

ochranné prostiedky
A\

Pouzivejte ochranny odév a ochranu oci,
abyste se chranili pfed postfikanim.
Vdechovani aerosolt mize poskodit vase
zdravi. PouZivejte ochrannou masku

VAROVANI

Symboly

Vysok

ot ,
zvifata, elektricka zafizeni pod napétim ani
na spotrebic.

sam.

Spotfebi€ nesmi byt pfimo
napojen na vefejny zdroj pitné




Zaruéena hladina @ Ly
akustického vykonu
924

Prectéte si navod k pouziti

@Pouiivejte ochranu sluchu

Popis stroje

1.Rukojet

2.Navijak vysokotlaké hadice

3.Power cable hook 4.0/1 switch

5.Napajeci kabel

6.Pfivod vody 7.Drzak

pistole 8.Drzak

zasobniku 9.Vyvod

vody

10.Kola

11. Spoustova

pistole 12.

13.Pripojka pfivodu

vody 14.Vysokotlaka

hadice

15. Nastroj na Cisténi trysek (volitelny v
zavislosti na modelu)



Napéti 220-240V~
Frekvence 50/60Hz
Power 2000W
TFida I
ochrany
Stupen IPX5
ochrany
Tlak 11MPa
Povolen 16,5 MPa
y tlak
Prutok 6,0 I/min
Maximaln 8,5 I/min (500 I/h)
i pratok
Maximalni 0,7 MPa
vstupni tlak
Hmotnost 8,8 kg
Hladina Lwa: 92 dB(A)
akustického
vykonu

Hladina Lpa: 75 dB(A) K=3

akustického dB(A)
tlaku
Vibrace 3 m/s2 K= 1,5 m/s2

Pied uvedenim do provozu nasad’te
nahradni dily dodané se spotrebicem.

1.Pokud neni smontovana, navirte
vysokotlakou hadici nad stroj (podle
vodici listy). PfiSroubujte jej na misto
pomoci 2 Sroubl na obou stranach.

2.Nainstalujte oddéleny ram za stroj a
pfisSroubujte jej dvéma dodanymi Srouby.
Toto umisténi pomuUze snadno ulozit
prislusenstvi.

3.Zasunte drzak spoustéci pistole do levé
polohy jednotky.

4.Zasunte hacek napajeciho kabelu do
pravé polohy pfistroje.



5.Instalace postrikovaci tyCe

-Pristroj pevné zasurnte do pistole a oto¢enim
ve sméru hodinovych rucicek jej zajistéte.
-Chcete-li vyjmout stfikaci tyCinku,
otocte ji proti sméru hodinovych
rucicek a vyjméte ji z pistole.

POZNAMKA: Obé& dodana kopi

6.Instalace CistiCe terasy

PouZijte toto pfisluSenstvi k Cisténi

teras, pfijezdovych cest apod.

-Na pistoli pevné nasadte prodluzovaci
trubku a poté ji otoCenim ve sméru
hodinovych ruciCek zajistéte.

Poté nainstalujte Cisti€ terasy na
trubku a pfisroubuijte jej, abyste jej
zajistili na misté.
Chcete-li Cisti€ terasy vyjmout, otocte
prodluzovaci trubkou proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte ji.

7.Instalace kartade (POZOR: toto
prisluSenstvi neni souéasti dodavky
tohoto modelu)

-Vlozte karta€ pevné do pistole.

a poteé jej oto€enim ve sméru
hodinovych ruciek zajistéte.
Chcete-li kartacek vyjmout, otoCte jim
proti sméru hodinovych rucicek a
vytahnéte jej z pistole.

8.Pripojeni vysokotlaké hadice ke
spoustéci pistoli

-Pfipojte konec vysokotlaké hadice ke
spoustéci pistoli a oto¢te matici podle
obrazku, abyste zajistili spojeni.

9. Pripojeni vysokotlaké hadice k vystupu

vody

-Druhy konec vysokotlaké hadice
pripojte k vystupu vody ze stroje a
otocCte oto€nym kloubem podle
obrazku, abyste zajistili pfipojeni.




10. Pripojeni na vodovod

-Namontujte spojku (musi byt naSroubovana
na pfivod vody). Poté pfipojte pfivodni
hadici k pfivodu vody do stroje.

-Minimalni doporucena délka pfivodni hadice
je 10 metr (ale ne vice nez 25 metrd) o
pruméru 12,5 mm, aby se zabranilo
zpétnému tlaku a mozZnému poskozeni
spotrebiCe. Ujistéte se, Ze odola vodé a
maximalnimu tlaku 10 bard (0,1 MPa).
Pokud chcete spotiebiC pfipojit k jinym
zdrojum vody, ujistéte se, Zze maximalni
tlak vody na vstupu je 10 bart (0,1 MPa).

Start-up

Pred spusténim stroje

POZNAMKA: Nikdy nepouziveijte
postfikovac, aniz byste pfedtim otevreli pfivod
vody!

-Nikdy neotvirejte kryt
Nepouzivejte postfikovac v nebezpeéném
prostfedi nebo na mistech, kde jsou
uloZeny vybusné latky. Nepouzivejte
postfikova¢ v nebezpecném prostiedi a na
mistech, kde jsou uloZeny vybusné latky.

-Nevkladejte vodu do materialu
obsahujicich azbest a jiné zdravi
nebezpecné materialy.

NepouZivejte kapaliny obsahujici
organicka rozpoustédla, kyseliny nebo
rozpoustédla na bazi ropy, barvy nebo
jiné latky.

olej, jehoz vypary jsou vysoce hoflave,
vybusné a toxické. Slouceniny jako
aceton a kysela rozpoustédla jsou
korozivni a mohou poskodit zafizeni.

-Otevrete kohoutek, ale nespoustéjte
stroj okamzité.

-Otocenim prepinace 0/1 do polohy 1 stroj
zapnete. Pokud je Zluty jazyCek
spousté ve vodorovné poloze,
zatahnéte za néj ve svislé poloze, aby
se odjistila packa spoustéci pistole.

-Stisknéte packu na spousti pistole, jednotka
se spusti.

-Nechte spotfebi€ bézet (max. 2 minuty),
dokud ze spoustéce nevytéka voda bez
bublinek.

-Uvolnéte packu spousté pistole.

-Zamknéte packu spousteé pistole vytazenim
Zlutého jazyCku do vodorovné polohy.

Operace

POZOR

Provoz na sucho po dobu delSi nez 2 minuty
poskodi vysokotlaké Cerpadlo. Pokud se tlak
nevytvofi do 2 minut, vypnéte pfistroj a
postupujte podle pokynu v kapitole.

"Reseni problému".

Provoz ¢isticiho zarizeni

Pfi pouziti spreje k Cisténi lakovanych
povrchl dodrzujte vzdalenost alespon 30
cm, aby nedoslo k poskozeni.

A

Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty (poloha 0), a
zasunte zastrCku do spravné instalované
zasuvky.

VAROVANI

VAROVANI



POZOR

* Stroj musi byt pouzivan na bezpecném a
stabilnim povrchu ve vzpfimené poloze.

X

Pfipojte vyrobek k napajeni a pfivodu vody
podle popisu.

« Zapnéte pfivod vody

 Zbran drzte obéma rukama.

» Nasmérujte Spi¢ku vybraného nastavce
smérem od sebe k Cisténému povrchu.

* Odjistéte spoust a stisknéte ji, dokud
tryskou neproudi staly proud vody, aby mohl
uniknout vzduch zachyceny v hadici.

* Uvolnéte spoust.

* Aktivujte prepinac "0/1".

« Zbran drzte obéma rukama. Nasmeérujte
proud vody na Cistény objekt a stisknéte
spoust.

Uvolnéte packu spoustéci pistole;
jednotka se opét vypne a zastavi proud
vody. V systému zUstava vysoky tlak.
POZOR: Pozor na zpétny raz pfi
stisknuti spousté!

Pouziti s pracim prostiedkem

Praci prostfedek |ze pfidavat pouze pfi
pouziti pracky v nizkotlakém rezimu.

A NEBEZPECI

PFi pouzivani pracich prostfedkl se
fidte pokyny pro
bezpeénostni pokyny poskytnuté vyrobcem
myciho prostfedku, zejména pokyny tykajici se
osobnich ochrannych prostfedka.
Odstrante uzavér z lahvi¢ky s pracim
prostfedkem
Naplnte lahev mycim prostfedkem specialné
ur€enym pro pouziti s tlakovymi myckami.
Nasadte uzavér na lahev a
zavfit. Lahev pevné zasurite do pistole a
otocenim ve sméru hodinovych rucicek ji
zajistéte.
Chcete-li lahvi¢ku s mycim prostifedkem
vyjmout, otocCte ji proti sméru hodinovych
rucicek a vyjméte ji z pistole.

Doporucéeny zpusob cisténi

Opatrné nastfikejte Cistici prostifedek na
suchy povrch a nechte jej reagovat, aniz by
zaschl.
» Uvolnéné necistoty vycistéte
vysokotlakou hadici.

Zastaveni operace

» Uvolnéte packu spoustéci pistole.
 Zajistéte paku spousté pistole.

» Spoustéci pistoli s kopim nastavte do
parkovaci polohy.

* Pfi delSich pauzach (vice nez 5 minut)
vypnéte pfistroj také pomoci pfepinace "0/1".

Ukonceni operace

* Uvolnéte packu spoustéci pistole.
» OtoCenim pfepinace "0/1" do polohy 0 stroj
vypnete.

* Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
Vysokotlakou hadici oddélujte od

spoustéce nebo jednotky pouze tehdy,

kdyz v systému neni zadny tlak.

» Zaviete vodovodni kohoutek

« Stisknéte packu spoustéci pistole, abyste
uvolnili zbyvajici tlak v systéemu.

» Uvolnéte packu spoustéci pistole.



« Zajistéte paku spousté pistole.

POZOR

« Pfi odpojeni pfivodni nebo vysokotlaké
hadice mUZze po provozu z armatury vytékat
horka voda.

» Odpojte spotiebi¢ od pfivodu vody.

Doprava

VAROVANI
bezpeci zranéni nebo poskozeni!
Pfi pfepravé dbejte na hmotnost jednotky.

Ruéni

pfeprava

* VVypnéte vyrobek a odpoijte jej od

pfivodu vody a napgjeni.

» Zatahnéte za nosnou rukojet, dokud

nezapadne. Pfipadné pfipevnéte pfepravni

kryty.

* Vytahnéte jednotku za rukojet’ pro
prenaseni.

Preprava ve vozidle

* Naklanéjte vyrobek smérem k sobé, dokud
neni v rovnhovaze na kolecCkach. Pote jej
presurite za rukojet’ pro pfenaseni.

* Chrarite vyrobek pfed prudkymi narazy
nebo silnymi vibracemi, ke kterym muze dojit
béhem prepravy ve vozidlech.

« Zajistéte spotiebi¢ proti posunuti

a pfevraceni.

A\

VAROVANI

Nebezpeci zranéni nebo poskozeni!
Pfi skladovani spotfebicCe berte v uvahu
jeho hmotnost.

 Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.
» Odpojte stfikaci ty€inku od spoustéci
pistole.
» Odpojte vysokotlakou hadici od stfikaci
pistole.

spoustéc.

» Umistéte spoustovou pistoli do

drzaku

* Ostatni pfislusenstvi ulozte do

uloZzného drzaku v zadni €asti stroje.

* Srolujte vysokotlakou hadici a

zavéste ji na podpéru.

* Pfed delSim uskladnénim, napfiklad v zimé,
se fidte také pokyny uvedenymi v Casti
Udrzba.

* Tlakovou myc¢ku, jeji soucasti a
prisluSenstvi vzdy skladujte na misté, které je
nepfistupné détem. Idealni teplota pro
skladovani je mezi 10 °C a 30 °C. Stroj
skladujte v interiéru, aby se voda ve stroji v
mrazivém pocasi nerozsifila.

* Pro skladovani doporucujeme pouZzivat
originalni obal nebo vyrobek pfikryt

vhodnou latkou Ci obalem, aby byl chranén
pred prachem.

Ochrana proti mrazu

POZOR

Spotrebice a pfisluSenstvi, které nejsou
zcela vysuSené, mize znicit mraz.
Spotiebic a pfisluSenstvi zcela
vyprazdnéte a chrante je pred
zamrznutim. Aby nedoS$lo k poskozeni:
» Odpojte spotiebi¢ od pfivodu vody.
» Odpojte stfikaci ty€inku od spoustéci
pistole.
* Pro zapnuti stroje otocte pfepinac "0/1" do
polohy 1.
« StlaCujte packu spoustéci pistole, dokud
voda neunika.
» Uvolnéte packu spoustéci pistole.
* Zajistéte paku spousté pistole.
* OtoCenim prepinace "0/1" do polohy 0 stroj
vypnete.
» Spotfebi€ a veskeré prisluSenstvi
skladujte v bezmrazé mistnosti.

Péce a udrzba

A NEBEZPECI

Riziko urazu elektrickym proudem
Pfed praci na pfristroji jej vypnéte a odpojte
ze zasuvky.



Vysokotlaka

hadice

Vysokotlaka hadice ma specialni konstrukci
se zesilenymi sténami. MUze se snadno
poskodit a musi se skladovat opatrné.

* Neohybejte se.

* Pfes potrubi nepfejizdéjte vozidly.

* Hadici nepfejizdéjte prfes ostré hrany a
rohy. Nespravné pouzivani vede k otlakim
nebo pfed€asnému selhani a vede ke ztraté
zaruky.

Vycistéte sitko ve
vodovodni pripojce

Pravidelné Cistéte sitko ve vodovodni
pfipojce.
Odstrarnite pfipojku z vodovodni pfipojky a
oplachnéte ji vlaznou vodou, aby nedoslo
k ucpani Cerpadla cizimi pfredméty.

VycCistéte trysku pomoci nastroje na
Cidténi jehel (pokud je dodavan se strojem).
Vyjméte stfikaci tyCinku z pistole. Odstrarite
necistoty z otvoru trysky a oplachnéte ji.

POZOR

+ Sito nesmi byt poSkozeno.
» Sitko vyjméte plochymi klestémi.

* VyCistéte sito pod tekouci vodou.
» Sitko znovu zasunte do vodovodni pFipojky.



RESENi PROBLEMU

NEBEZPECI Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem.
Pred provadénim jakychkoli servisnich nebo udrzbovych praci spotiebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité. Opravy a prace na elektrickych soucastech nesmi provadét pouze autorizované
servisni stfedisko. Drobné zavady muizete odstranit sami pomoci této tabulky pro odstrafiovani
zavad. V pfipadé pochybnosti se obratte na

Problémy PFiCiny Doporucena opatieni

Zapojte pristroj do

Stroj neni zapojen do zasuvky Zkuste jinou

Stroj se sité Vadna zasuvka

nespusti Prepalena pojistka . "zasuvku. Y ,
Vadnv orodluzovaci kabel Vymérite pOJlstku._Vypnete ostatni
yp stroje.
Zkuste to bez prodluzovaciho
kabelu.
Zkontrolujte, zda jsou hadice a
Vstupni vzduchové Cerpadlo spoje tésné.
Kolisajici tlak Ventily jsou znecisténé, Vycistéte a vyménte nebo se
opotfebované nebo zaseknuté. obratte na mistniho distributora
Opotfebovana tésnéni Cerpadla Vycistéte a vyménte nebo se

obratte na mistniho distributora

Zkontrolujte, zda sitové napéti

Nizké sitove napéti odpovida udajum na Stitku modelu.
Stroj se zastavi Aktivovany tepelny senzor Nechte pfistroj 5 minut vychladnout.
Tryska je CasteCné Vycistéte trysku

zablokovana

Nechte stroj béZet s otevienym
spoustéCem, dokud se pracovni tlak

Vzduch v pfivodni hadici nevrati do normalu.
Nedostatecny pfivod vody Zkontrolujte, zda pfivod vody splfiuje
Impulsy stroje Caste&né zablokovana tryska pozadované parametry Vyvarujte se
Zablokovany vodni filtr pouzivani dlouhych a tenkych hadic
Skladana hadice (min. 1/2"). Vycistéte trysku / vycCistéte
filtr.

Narovnejte hadici.

Pockejte, az Cerpadlo / hadice nebo

prislusenstvi rozmrznou. Pfipojte stroj
k pfivodu vody.

Vydcistéte filtr / Vycistéte trysku

Zamrzlé Cerpadlo/hadice nebo
pfislusenstvi

74dny ptivod vody Zablokovany
vodni filtr / zablokovana tryska

Stroj se spusti, ale
nevytéka z néj voda

Pfrehled. V pfipadé pochybnosti se obratte na autorizovany zakaznicky servis.

Prislusenstvi

Soucasti dodavky tohoto vyrobku je vybrané pfislusenstvi. Zkontrolujte technické specifikace
zakoupeného pfislusenstvi, abyste se uijistili, ze je kompatibilni s timto vyrobkem.



PROHLASENI O SHODE

q

BUILDER SAS
Z1, 32, rue Aristide Berges - 31270 Cugnaux - Francie

Prohlasuje, Ze nasledujici stroj:

ELEKTRICKA TLAKOVA MYCKA
Model: HNHP2065B500L

Sériové Cislo: 20210762156-20210762655

Splniuje pozadavky smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich a pravnich
predpisu, které ji provadéji Splhuje také pozadavky nasledujicich smérnic: A

Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité

Smeérnice Rohs(EU) 2015/863, kterou se méni
smeérnice 2011/65 / smérnice EU o hluku 2000/14/ES
Zarucena hladina akustického vykonu: 92 dB(A)

Splfiuje také nasledujici normy: EN 60335-
1:2012+A11:2014+A13:2017
EN60335-2-79:2012
EN 62233:2008
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-3-11:2000

Cugnaux, dne 27/05/2021
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Philippe MARIE / generalni feditel




ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data puvodniho
zakoupeni. Zaruka plati, pokud je vyrobek uréen pro domaci pouziti. Zaruka se nevztahuje na poruchy
zpusobené béznym opotfebenim a posSkozenim.

Vyrobce se zavazuje vyménit dily, které urCeny distributor oznali za vadné. Vyrobce nepfebira
odpovédnost za vyménu stroje nebo jeho &asti a/nebo za jakékoli nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpusobené :
* nedostatecné udrzbé.
* montaz, sefizeni nebo abnormalni provoz vyrobku.
* dily podléhaji b&Znému opotfebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzby stroje zpisobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

V ramci naSi politiky neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez prfedchoziho upozornéni. V dusledku toho se vyrobek muze liSit od informaci zde
uvedenych, ale zména bude provedena bez predchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepseni
predchozi specifikace.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo nebo kéd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dild v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, zveme vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

- +33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Musite si vytvorit "listek" prostfednictvim jejich platformy.

* Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte Cislo nastroje. SWA P
» Zvolte pfedmét své zadosti.

* Vysvétlete svij problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo uctenku, LA PIECE QUI CHANGE TOUT
fotografii identifikaCniho Stitku (sériové Cislo),

fotografii  pozadovaného dilu  (napfiklad:

zlomené koliky zastr¢ky transformatoru).



SELHANI VYROBKU

CO KDYZ SE MUJ STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé :
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni (v€etné pfisludenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

Do prodejny se dostavte s kompletnim strojem a u¢tenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz

b) Ujistéte se, ze je stroj kompletni (v€etné pfislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

c¢) Vytvoreni souboru SAV SWAP-Europe (vstupenka) na webové strance: https://services.swap-europe.com.
PFi podavani Zadosti na webu SWAP-Europe musite pfilozit fakturu a fotografii stitku.

d) Pfed odevzdanim stroje se obratte na opravnu a ovéfte dostupnost.

dostavte se do servisni stanice s kompletné zabalenym strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
formulaf pro vyzvednuti na stanici, ktery Ize stahnout po zadani pozadavku na poprodejni servis na
webovych strankach SWAP-Europe.

U strojii s poruchami motordl BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO viz navod k obsluze.

Opravy provadéji autorizovani vyrobci motoru, viz jejich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://lwww.rato-europe.com/it/service-network

Pro vraceni si prosim ponechte plivodni obal nebo zabalte stroj do podobné krabice stejnych
rozméru.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, mizete zadat pozadavek na nasich
webovych strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je vam k dispozici na €isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT



http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network

VYLUKY Z

POJISTENI
ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA :

* Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni v dusledku bézného opotiebeni vyrobku.

» PoSkozeni v disledku nespravného pouzivani vyrobku.

» PoSkozeni v dsledku instalace nebo uvedeni do provozu, které neni v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou.
* Poruchy souvisejici s karburatorem po 90 dnech a zanaseni karburatoru.

* Pravidelné a standardni ukony udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichz puvodni oznacéeni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo poskozeno,
zménény nebo odstranény.

* Vyména spotiebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Rozbiti dild v dusledku narazu nebo postfikani.

 Poruchy pfislusenstvi.

* Ztraty soucasti a ztraty zplsobené nedostate¢nym seSroubovanim.
« Rezné prvky a pfipadna poskozeni zpisobena uvolnénim dil(.

* Pretizeni nebo prehfati.

« Spatna kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skoda vznikla v disledku nemoznosti pouZivat vyrobek po dobu nutnou k opravé a obecnéji naklady na
znehybnéni vyrobku.

* Naklady na druhy posudek tfeti strany po odhadu opravny SWAP- Europe.

* Pouzivani vyrobku s vadou nebo poruchou, ktera nebyla spolecnosti SWAP-Europe okamzité nahlaSena
a/nebo opravena.

» Poskozeni zpUsobené prepravou a skladovanim®.
* Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

» PoSkozeni zplsobené pouzitim nevhodnych paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skody zplsobené prepravou nahlaseny dopravci do 48 hodin od
jejich zjisténi doporuc¢enym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je doplfikem vaseho letaku, nikoliv vy&erpavajicim seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doru€ovatele. V pfipadé odmitnuti
musite jednoduse zasilku odmitnout a oznamit své odmitnuti.

Pfipominame, ze rezervace nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem do 72 hodin.
Informace :

Tepelné spotfebice musi byt kazdou sezénu zazimovany (sluzba je k dispozici na webovych strankach
SWAP-Europe). Baterie musi byt pfed uskladnénim nabity.



1 YUNDA

bripadé jakéhokoli pozadavku nas prosim kontaktuijte:

32, Ru e Aristid e Berges Z1 31270 Cug n a ux,
Francie

p//www.nyundalpower-1r.com
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